
AR-15/M16 RECEIVER TAPS & DIES - BROWNELLS ROUND DIE 1"DIA,
1/4"-18 TPI FOR AR-15/M16

Chase & Clean Threads For More Accurate Installation

Chases and cleans the two most important threads on the AR-15/M16 receivers.
1.250"-18 tpi - Corrects out of spec or cross-threaded upper receivers and barrel
nuts. 1-3/16"-16 tpi - Makes receiver extension (recoil buffer) tube and lower
receiver threads uniform for easier installation.

Attributes

Name: BROWNELLS ROUND DIE 1"DIA, 1/4"-18 TPI FOR AR-15/M16
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598126
Mfr. No.:
Make: AR-15
Model Number: 1-1/4''-18 TPI Round Die
Threads: -
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 050806018761

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 Empfänger Taps
&amp; Dies

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Empfänger Taps &amp; Dies von Brownells entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Anwendung
zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für die sichere Verwendung der Taps und Dies.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte die Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Achte auf deine Umgebung und vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten
Bedingungen.
Überprüfe die Taps und Dies regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Gehe vorsichtig mit Taps und Dies um, um Verletzungen zu vermeiden.
Zwinge die Taps oder Dies nicht in Materialien; wenn Widerstand spürbar ist, stoppe und bewerte die
Situation.
Stelle sicher, dass die richtige Größe des Taps oder Dies für die spezifische Anwendung verwendet wird.
Vermeide die Verwendung des Produkts auf Materialien, die nicht mit den Spezifikationen kompatibel sind.
Verwende Schmiermittel beim Tapping, um Reibung und Wärmeentwicklung zu reduzieren.
Lagere die Taps und Dies an einem trockenen, sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher eingespannt oder gehalten wird.

Verwendung des 11/4"18 TPI Runddies

Wähle das geeignete Die für die Gewindebearbeitung.
Trage ein geeignetes Schmiermittel auf das Die und das Werkstück auf.
Richte das Die mit den vorhandenen Gewinden oder dem Bereich, der bearbeitet werden soll, aus.
Drehe das Die im Uhrzeigersinn, um mit dem Schneiden der Gewinde zu beginnen. Übe
gleichmäßigen, stetigen Druck aus.
Wenn Widerstand spürbar ist, drehe das Die leicht zurück, um eventuelle Ablagerungen zu entfernen,
bevor du fortfährst.

Verwendung des 13/16"16 Taps

Wähle den richtigen Tap für die Anwendung.
Schmier das Tap und das Werkstück ein.
Setze den Tap in das vorgebohrte Loch ein und achte darauf, dass er senkrecht zur Oberfläche steht.
Drehe den Tap im Uhrzeigersinn und übe leichten Druck aus. Wenn Widerstand auftritt, ziehe den Tap
zurück, um Material zu entfernen.
Fahre fort, bis die gewünschte Tiefe erreicht ist.

Nach der Benutzung

Reinige die Taps und Dies nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Schmiermittel zu entfernen.
Bewahre die Werkzeuge in ihrem vorgesehenen Koffer oder Halter auf, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Taps und Dies gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Materialien, wenn möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.
Entsorge Werkzeuge nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der AR15/M16 Empfänger Taps &amp; Dies wende dich bitte
an den Hersteller oder autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails für eine effiziente
Unterstützung bereit hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
AR15/M16 Empfänger Taps &amp; Dies gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Vorschriften bei der Verwendung von Werkzeugen oder Geräten.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Receiver Taps
&amp; Dies

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies from Brownells. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use of the taps and dies.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the tools out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and avoid using the product in wet or damp conditions.
Regularly inspect the taps and dies for wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle taps and dies with care to prevent injury.
Do not force the taps or dies into materials; if resistance is felt, stop and assess the situation.
Ensure that the correct size of tap or die is used for the specific application.
Avoid using the product on materials that are not compatible with its specifications.
Use lubricant when tapping to reduce friction and heat buildup.
Store the taps and dies in a dry, secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

Using the 11/4"18 TPI Round Die

Select the appropriate die for the threading task.
Apply a suitable lubricant to the die and the workpiece.
Align the die with the existing threads or the area to be threaded.
Rotate the die clockwise to begin cutting threads. Apply steady, even pressure.
If resistance is felt, reverse the die slightly to clear any debris before continuing.

Using the 13/16"16 TPI Tap

Choose the correct tap for the application.
Lubricate the tap and the workpiece.
Insert the tap into the predrilled hole, ensuring it is perpendicular to the surface.
Turn the tap clockwise while applying light pressure. If resistance occurs, back the tap out to clear any
material.
Continue to thread until the desired depth is reached.

PostUsage

Clean the taps and dies after use to remove any debris or lubricant.
Store the tools in their designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn taps and dies in accordance with local regulations.
Recycle materials when possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies, please contact the
manufacturer or authorized retailer. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 Receiver
Taps &amp; Dies. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using any tools or equipment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Taps y Dies
de Receptor AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir los Taps y Dies de Receptor AR15/M16 de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información de uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso seguro de los taps y dies.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén las herramientas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Sé consciente de tu entorno y evita usar el producto en condiciones húmedas o mojadas.
Inspecciona regularmente los taps y dies en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja los taps y dies con cuidado para evitar lesiones.
No fuerces los taps o dies en los materiales; si sientes resistencia, detente y evalúa la situación.
Asegúrate de que se esté usando el tamaño correcto de tap o die para la aplicación específica.
Evita usar el producto en materiales que no sean compatibles con sus especificaciones.
Usa lubricante al realizar el roscado para reducir la fricción y el calentamiento.
Almacena los taps y dies en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.

Uso del Die Redondo de 11/4" 18 TPI

Selecciona el die adecuado para la tarea de roscado.
Aplica un lubricante adecuado al die y a la pieza de trabajo.
Alinea el die con las roscas existentes o el área que se va a roscar.
Gira el die en sentido horario para comenzar a cortar las roscas. Aplica presión constante y uniforme.
Si sientes resistencia, invierte el die ligeramente para limpiar cualquier escombro antes de continuar.

Uso del Tap de 13/16" 16 TPI

Elige el tap correcto para la aplicación.
Lubrica el tap y la pieza de trabajo.
Inserta el tap en el agujero perforado, asegurándote de que esté perpendicular a la superficie.
Gira el tap en sentido horario mientras aplicas una ligera presión. Si ocurre resistencia, saca el tap
para limpiar cualquier material.
Continúa roscando hasta alcanzar la profundidad deseada.

PostUso

Limpia los taps y dies después de usarlos para eliminar cualquier escombro o lubricante.
Almacena las herramientas en su estuche o soporte designado para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier tap y die dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.
No deseches herramientas en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional relacionado con los Taps y Dies de Receptor AR15/M16, por favor
contacta al fabricante o minorista autorizado. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia
eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Taps y Dies
de Receptor AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al usar
cualquier herramienta o equipo.



Guide de Sécurité pour les Taps et Dies de Récepteur
AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi les Taps et Dies de Récepteur AR15/M16 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir un fonctionnement sûr et efficace. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sûre des taps et dies.
Assurezvous que l'espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, notamment des lunettes de sécurité et des
gants.
Gardez les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient de votre environnement et évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou
mouillées.
Inspectez régulièrement les taps et dies pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez les taps et dies avec soin pour éviter les blessures.
Ne forcez pas les taps ou dies dans les matériaux ; si vous ressentez une résistance, arrêtezvous et évaluez
la situation.
Assurezvous que la bonne taille de tap ou de die est utilisée pour l'application spécifique.
Évitez d'utiliser le produit sur des matériaux qui ne sont pas compatibles avec ses spécifications.
Utilisez un lubrifiant lors du taraudage pour réduire la friction et l'accumulation de chaleur.
Rangez les taps et dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Préparation

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que la pièce à travailler est solidement fixée ou maintenue en place.

Utilisation du Die Rond de 11/4"18 TPI

Sélectionnez le die approprié pour la tâche de filetage.
Appliquez un lubrifiant approprié sur le die et la pièce à travailler.
Alignez le die avec les filets existants ou la zone à fileter.
Faites tourner le die dans le sens des aiguilles d'une montre pour commencer à couper les filets.
Appliquez une pression constante et uniforme.
Si vous ressentez une résistance, inversez légèrement le die pour dégager tout débris avant de
continuer.

Utilisation du Tap de 13/16"16 TPI

Choisissez le tap correct pour l'application.
Lubrifiez le tap et la pièce à travailler.
Insérez le tap dans le trou prépercé, en vous assurant qu'il est perpendiculaire à la surface.
Tournez le tap dans le sens des aiguilles d'une montre tout en appliquant une légère pression. Si une
résistance se produit, retirez le tap pour dégager tout matériau.
Continuez à fileter jusqu'à atteindre la profondeur souhaitée.

PostUtilisation

Nettoyez les taps et dies après utilisation pour enlever tout débris ou lubrifiant.
Rangez les outils dans leur étui ou support désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez tout tap et die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les Taps et Dies de Récepteur AR15/M16, veuillez
contacter le fabricant ou le détaillant autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une
assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos Taps et Dies
de Récepteur AR15/M16. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les réglementations locales lors de
l'utilisation d'outils ou d'équipements.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Maschi e Filiere
AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto i Maschi e Filiere AR15/M16 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per l'uso al fine di garantire un'operazione sicura ed efficace. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro dei maschi e delle filiere.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, tra cui occhiali di sicurezza e guanti.
Tenere gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o
bagnato.
Ispezionare regolarmente i maschi e le filiere per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare maschi e filiere con cura per evitare infortuni.
Non forzare i maschi o le filiere nei materiali; se si avverte resistenza, fermarsi e valutare la situazione.
Assicurarsi di utilizzare la dimensione corretta di maschio o filiera per l'applicazione specifica.
Evitare di utilizzare il prodotto su materiali non compatibili con le sue specifiche.
Utilizzare lubrificante durante la filettatura per ridurre l'attrito e il surriscaldamento.
Conservare i maschi e le filiere in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in posizione in modo sicuro.

Utilizzo della Filiera 11/4"18 TPI

Selezionare la filiera appropriata per il compito di filettatura.
Applicare un lubrificante adatto sulla filiera e sul pezzo di lavoro.
Allineare la filiera con i filetti esistenti o l'area da filettare.
Ruotare la filiera in senso orario per iniziare a tagliare i filetti. Applicare una pressione costante e
uniforme.
Se si avverte resistenza, invertire leggermente la filiera per liberare eventuali detriti prima di continuare.

Utilizzo del Maschio 13/16"16 TPI

Scegliere il maschio corretto per l'applicazione.
Lubrificare il maschio e il pezzo di lavoro.
Inserire il maschio nel foro preforato, assicurandosi che sia perpendicolare alla superficie.
Ruotare il maschio in senso orario applicando una leggera pressione. Se si verifica resistenza, estrarre
il maschio per liberare eventuali materiali.
Continuare a filettare fino a raggiungere la profondità desiderata.

PostUso

Pulire i maschi e le filiere dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o lubrificante.
Conservare gli strumenti nel loro caso o supporto designato per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali maschi e filiere danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Riciclare i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante i Maschi e Filiere AR15/M16, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza
efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Maschi e Filiere
AR15/M16. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative locali quando si utilizzano
strumenti o attrezzature.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzynek i
Gwintowników AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Narzynek i Gwintowników AR15/M16 od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne działanie produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania narzynek i gwintowników.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), w tym okularów ochronnych i rękawic.
Trzymaj narzędzia z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj używania produktu w mokrych lub wilgotnych warunkach.
Regularnie sprawdzaj narzynki i gwintowniki pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Ostrożnie obsługuj narzynki i gwintowniki, aby zapobiec kontuzjom.
Nie wymuszaj narzynek ani gwintowników na materiałach; jeśli odczuwasz opór, zatrzymaj się i oceń sytuację.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru narzynki lub gwintownika do konkretnego zastosowania.
Unikaj używania produktu na materiałach, które nie są zgodne z jego specyfikacjami.
Używaj smaru podczas gwintowania, aby zredukować tarcie i nagrzewanie.
Przechowuj narzynki i gwintowniki w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu.

Używanie narzynki 11/4"18 TPI

Wybierz odpowiednią narzynkę do zadania gwintowania.
Nałóż odpowiedni smar na narzynkę i obrabiany element.
Wyrównaj narzynkę z istniejącymi gwintami lub obszarem do gwintowania.
Obracaj narzynkę zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby rozpocząć gwintowanie. Stosuj stały,
równomierny nacisk.
Jeśli odczuwasz opór, cofnij narzynkę nieco, aby usunąć zanieczyszczenia przed kontynuowaniem.

Używanie gwintownika 13/16"16 TPI

Wybierz odpowiedni gwintownik do zastosowania.
Nałóż smar na gwintownik i obrabiany element.
Włóż gwintownik do wstępnie nawierconego otworu, upewniając się, że jest prostopadły do
powierzchni.
Obracaj gwintownik zgodnie z ruchem wskazówek zegara, stosując lekki nacisk. Jeśli wystąpi opór,
cofnij gwintownik, aby usunąć materiał.
Kontynuuj gwintowanie, aż osiągniesz żądaną głębokość.

Po użyciu

Oczyść narzynki i gwintowniki po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub smar.
Przechowuj narzędzia w ich wyznaczonej obudowie lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzynki i gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały, gdy to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań lub dodatkowego wsparcia dotyczącego Narzynek i Gwintowników AR15/M16,
skontaktuj się z producentem lub autoryzowanym sprzedawcą. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu,
aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Narzynkami i Gwintownikami AR15/M16. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami
podczas korzystania z narzędzi lub sprzętu.
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Turvaohjeet AR15/M16 Vastaanottimen Tapoille ja
Kierteille

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 vastaanottimen tapoja ja kierteitä Brownellsilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöinformaatiota varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita tapojen ja kierteiden turvallisessa käytössä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriöistä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.
Pidä työkalut lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti tapoja ja kierteitä kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käsittele tapoja ja kierteitä varovasti vammojen estämiseksi.
Älä pakota tapoja tai kierteitä materiaaleihin; jos vastusta tuntuu, pysähdy ja arvioi tilanne.
Varmista, että käytät oikeaa kokoista tapaa tai kierrettä tiettyyn sovellukseen.
Vältä tuotteen käyttöä materiaaleilla, jotka eivät ole yhteensopivia sen spesifikaatioiden kanssa.
Käytä voiteluainetta kierteitä tehdessäsi kitkan ja lämmön muodostumisen vähentämiseksi.
Säilytä tapoja ja kierteitä kuivassa, turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan.

11/4" 18 TPI Kierretyökalun Käyttö

Valitse sopiva kierretyökalu kierteitystehtävään.
Levitä sopivaa voiteluainetta työkalulle ja työkappaleelle.
Kohdista työkalu olemassa olevien kierteiden tai alueen kanssa, joka on kierrettävä.
Käännä työkalua myötäpäivään aloittaaksesi kierteiden leikkaamisen. Käytä tasaista ja jatkuvaa
painetta.
Jos vastusta tuntuu, käännä työkalua hieman taaksepäin puhdistaaksesi mahdolliset roskat ennen
jatkamista.

13/16" 16 TPI Kierteitystyökalun Käyttö

Valitse oikea työkalu sovellusta varten.
Voitele työkalu ja työkappale.
Aseta työkalu esiporattuun reikään varmistaen, että se on kohtisuorassa pintaa vastaan.
Käännä työkalua myötäpäivään kevyellä paineella. Jos vastusta ilmenee, käännä työkalua taaksepäin
puhdistaaksesi materiaalia.
Jatka kierteittämistä, kunnes haluttu syvyys saavutetaan.

Käytön Jälkeinen Hoito

Puhdista työkalut käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai voiteluaineet.
Säilytä työkalut niiden omassa kotelossa tai pidikkeessä vaurioiden estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet työkalut paikallisten sääntöjen mukaan.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Älä hävitä työkaluja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea AR15/M16 vastaanottimen tapojen ja kierteiden osalta, ota yhteyttä
valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua
varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15/M16
vastaanottimen tapojen ja kierteiden käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten sääntöjen noudattaminen
käyttäessäsi työkaluja tai laitteita.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16
Mottagartappar och Gängor

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Mottagartappar och gängor från Brownells. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning av tappar och gängor.
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll verktygen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda produkten i våta eller fuktiga förhållanden.
Inspektera regelbundet tappar och gängor för slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera tappar och gängor varsamt för att förhindra skador.
Tvinga inte tappar eller gängor in i material; om du känner motstånd, stoppa och bedöm situationen.
Se till att rätt storlek av tapp eller gänga används för den specifika tillämpningen.
Undvik att använda produkten på material som inte är kompatibla med dess specifikationer.
Använd smörjmedel vid gängning för att minska friktion och värmeutveckling.
Förvara tappar och gängor på en torr och säker plats när de inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats.

Användning av 11/4"18 TPI Rund Gänga

Välj den lämpliga gängan för gängningsuppgiften.
Applicera ett lämpligt smörjmedel på gängan och arbetsstycket.
Justera gängan med de befintliga gängorna eller området som ska gängas.
Rotera gängan medurs för att börja skära gängor. Applicera jämnt, stadigt tryck.
Om motstånd känns, vänd gängan något bakåt för att rensa bort skräp innan du fortsätter.

Användning av 13/16"16 TPI Tapp

Välj rätt tapp för tillämpningen.
Smörj tappen och arbetsstycket.
Sätt in tappen i det förborrade hålet och se till att den är vinkelrät mot ytan.
Vrid tappen medurs medan du applicerar lätt tryck. Om motstånd uppstår, backa tappen för att rensa
bort material.
Fortsätt gänga tills önskad djup nås.

Efter användning

Rengör tappar och gängor efter användning för att ta bort skräp eller smörjmedel.
Förvara verktygen i deras avsedda fodral eller hållare för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller slitna tappar och gängor i enlighet med lokala bestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Kassera inte verktyg i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående AR15/M16 Mottagartappar och gängor, vänligen kontakta
tillverkaren eller auktoriserad återförsäljare. Se till att du har produktinformation tillgänglig för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
AR15/M16 Mottagartappar och gängor. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala förordningar när du
använder verktyg eller utrustning.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 Závitníky a
závitořezné matice

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali závitníky a závitořezné matice AR15/M16 od společnosti Brownells. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace o používání, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání
produktu. Před použitím výrobku si prosím pozorně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné používání závitníků a závitořezných matic.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Udržujte nástroje mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi svého okolí a vyhněte se používání produktu v mokrých nebo vlhkých podmínkách.
Pravidelně kontrolujte závitníky a závitořezné matice na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
S závitníky a závitořeznými maticemi manipulujte opatrně, abyste předešli zranění.
Nenuťte závitníky nebo závitořezné matice do materiálů; pokud pocítíte odpor, zastavte a zhodnoťte situaci.
Zajistěte, aby byl použit správný rozměr závitníku nebo závitořezné matice pro konkrétní aplikaci.
Vyhněte se použití produktu na materiálech, které nejsou kompatibilní s jeho specifikacemi.
Používejte mazivo při závitování, abyste snížili tření a vznik tepla.
Ukládejte závitníky a závitořezné matice na suchém a bezpečném místě, když nejsou používány.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Zajistěte, aby byl pracovní kus pevně uchycen nebo držen na místě.

Použití 11/4"18 TPI kulaté matice

Vyberte vhodnou matici pro závitování.
Naneste vhodné mazivo na matici a pracovní kus.
Zarovnejte matici se stávajícími závity nebo oblastí, která má být závitována.
Otočte maticí ve směru hodinových ručiček, abyste začali řezat závity. Aplikujte stálý, rovnoměrný tlak.
Pokud pocítíte odpor, mírně matici otočte zpět, abyste vyčistili jakékoliv nečistoty, než budete
pokračovat.

Použití 13/16"16 TPI závitníku

Vyberte správný závitník pro aplikaci.
Mazněte závitník a pracovní kus.
Vložte závitník do předvrtané díry, přičemž zajistěte, že je kolmo k povrchu.
Otočte závitníkem ve směru hodinových ručiček při aplikaci lehkého tlaku. Pokud dojde k odporu,
závitník vyjměte, abyste vyčistili jakýkoliv materiál.
Pokračujte v závitování, dokud nedosáhnete požadované hloubky.

Po použití

Po použití vyčistěte závitníky a závitořezné matice, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo mazivo.
Ukládejte nástroje do jejich určeného pouzdra nebo držáku, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované závitníky a závitořezné matice v souladu s místními
předpisy.
Recyklujte materiály, pokud je to možné, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.
Neličte nástroje do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo další podporu ohledně závitníků a závitořezných matic AR15/M16 se prosím obraťte na
výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich závitníků a
závitořezných matic AR15/M16. Vždy prioritizujte bezpečnost a dodržujte místní předpisy při používání jakýchkoliv
nástrojů nebo zařízení.


